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SMLOUVA o VÝPÚJČCE 

Walter Graphtek CZ s.r.o. 
se sídlem: Sedlec 40, 250 65 pošta Líbeznice 
IČ: 26440318 
DIČ: CZ26440318 
zastoupená: ing. Vladimírem Tomkem, jednatele, společnosti 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 82382 
bankovní spojení: 
č. účtu: 
kontaktní osoba: 
(dále jen „půjčitel“) 

a 

Krajská zdravotní, a.s. 
se sídlem: Sociální péče 3316/12A, Ústí nad Labem, PSČ 401 13 
IČ: 25488627 
DIČ: CZ25488627 
zastoupená: MUDr. Petrem Malým, MBA, generálním ředitelem 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ústí nad Labem, oddíl B, vložka 1550 
bankovní spojení: 
č. účtu: 
kontaktní osoba za odbor obslužných klinických činností: 
kontaktní osoba za oddělení: 
(dále jen „vypůjčitel“) 

spolu uzavírají tuto smlouvu o výpůjčce zdravotnického prostředku 

č|. 1 
Předmět smlouvy 

1. Půjčitel na základě této smlouvy přenechává vypůjčiteli následující nezuživatelnou věc: EMG/EP 
přístroj Dantec Focus (výr. čís. 38641) a bateriový EMG přístroj Dantec Clavis (výr. čís. 
7907) včetně příslušenství, jehož specifikace je uvedena v příloze č. 1 této smlouvy, a zavazuje 
se mu umožnit její bezplatné užívání podobu sjednanou vtéto smlouvě (dále jen „předmět 
Výpůjčky")- 

2. Hodnota předmětu výpůjčkyje 

3. Předmět výpůjčky půjčitel přenechává vypůjčiteli pro potřeby Krajské zdravotní, a.s. — 
Masarykovy nemocnice, 0. z. — neurologické oddělení, kde bude užíván obvyklým způsobem. 

4. Půjčitel se zavazuje předat předmět výpůjčky vypůjčiteli nejpozději do 7 dnů od podpisu 
smlouvy/do .......... (vybrat a doplnit konkrétní datum, pokud je výpůjčka sjednána na konkrétní 
dny) *. O předání předmětu výpůjčky bude pověřenými zástupci smluvních stran sepsán protokol, 
jehož stejnopis obdrží obě smluvní strany. 

č|. 2 
Vrácení předmětu výpůjčky 

1. Půjčitel přenechává vypůjčiteli předmět výpůjčky na dobu určitou, a t o  na 4 týdny ode dne 
předání. 

2. Vypůjčitel se zavazuje předmět výpůjčky půjčiteli vrátit, jakmile ho nebude potřebovat, nejpozději 
však do výše sjednané doby. 

3. Vypůjčitel není oprávněn předmět výpůjčky přenechat k užívání třetí osobě bez předchozího 
písemného souhlasu půjčitele. 
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4. Půjčitel může požadovat vrácení předmětu výpůjčky ipřed skončením stanovené doby, jestliže 
vypůjčitel neužívá předmět výpůjčky řádně nebo jestliže ho užívá v rozporu s účelem sjednaným 
touto smlouvou. 

5. Vypůjčitel se zavazuje vrátit půjčiteli předmět výpůjčky ve stavu odpovídajícím obvyklému 
užívání. 

č|. 3. 
Užívání předmětu výpůjčky 

1. Půjčitel podpisem této smlouvy prohlašuje, že vypůjčiteli předá předmět výpůjčky ve stavu 
způsobilém kúčelu sjednanému touto smlouvou a vypůjčitel se zavazuje ho řádně užívat 
vsouladu se sjednaným účelem, a chránit ho před odcizením, poškozením a znehodnocením. 
Vypůjčitel odpovídá za škodu způsobenou půjčiteli nesplněním této povinnosti. 

2. Vypůjčitel hradí běžné náklady spojené s užíváním předmětu výpůjčky i obvyklé náklady na jeho 
zachování. Je-li k užívání předmětu výpůjčky nutný spotřební materiál, jehož dodavatelem je 
půjčitel, je spotřební materiál specifikován v příloze č. 2 této smlouvy, Specifikace spotřebního 
materiálu zároveň obsahuje ceny, které se půjčitel zavazuje garantovat po celou dobu trvání 
výpůjčky.* 

3. Vzniklé vady předmětu výpůjčky je vypůjčitel povinen neprodleně oznámit půjčiteli, který dál 
zajistí vyřízení reklamace apod. 

4. Vypůjčitel je povinen umožnit půjčiteli přístup kpředmětu výpůjčky za účelem kontroly jeho 
technického stavu a za účelem provádění inventarizace. 

5. Půjčitel provede případný servis (tj. bezpečnostně technické kontroly a opravy) v souladu s š 64 
a násl. zákona č. 268/2014 Sb., o diagnostických zdravotnických prostředcích in vitro, ve znění 
pozdějších předpisů, nebo s š 44 a násl. zákona č. 89/2021 Sb., o zdravotnických prostředcích 
a o  změně zákona č. 378/2007 Sb., o léčivech a o změnách některých souvisejících zákonů 
(zákon o léčivech), ve znění pozdějších předpisů, kalibrace*, validace*, revize dle 5 67 zákona 
č. 268/2014 Sb., o diagnostických zdravotnických prostředcích in vitro, ve znění pozdějších 
předpisů, nebo s š 47 zákona č .  89/2021 Sb., o zdravotnických prostředcích a o změně zákona 
č. 378/2007 Sb., o léčivech a o změnách některých souvisejících zákonů (zákon o léčivech), ve 
znění pozdějších předpisů, a v případě zařízení se zdroji ionizačního záření zkoušku dlouhodobé 
stability dle zákona č .  263/2016 Sb., atomový zákon, ve znění pozdějších předpisů, v průběhu 
výpůjčky na své náklady. 

6. Vypůjčitel se zavazuje, že vpřípadě jím zaviněného poškození předmětu výpůjčky uhradí 
veškeré náklady nutné na jeho opravu. 

7. Půjčitel se zavazuje při předání předmětu výpůjčky seznámit zdravotnický personál a určeného 
pracovníka odboru obslužných klinických činností vypůjčitele s návodem k použití, který je nutno 
při užívání předmětu výpůjčky dodržovat, i s e  všemi zvláštnostmi, které je třeba dodržovat při 
jeho užívání oproti obecně známým pravidlům. Vypůjčitel je povinen uvedený předmět výpůjčky 
užívat vsouladu s návodem kjeho obsluze. O tomto seznámení vystaví půjčitel protokol 
o proškolení. 

8. Půjčitel se zavazuje dodat veškeré doklady, které jsou potřebné pro používání předmětu výpůjčky 
(event., které jsou vypůjčitelem požadovány pro připojení do lT infrastruktury, NIS, PACS apod.) 
a které osvědčují technické požadavky na zdravotnické prostředky, jako např. návod k použití 
v českém jazyce (i v elektronické podobě na CD/DVD), příslušné certifikáty, atesty osvědčující, 
že předmět výpůjčky je vyroben vsouladu s platnými normami, kopii prohlášení o shodě (CE 
declaration) a další dle zákona 268/2014 Sb., o diagnostických zdravotnických prostředcích in 
vitro, ve znění pozdějších předpisů, nebo zákona č. 89/2021 Sb., o zdravotnických prostředcích 
a o  změně zákona č. 378/2007 Sb., o léčivech a o změnách některých souvisejících zákonů 
(zákon o léčivech), ve znění pozdějších předpisů, vyhlášky č .  186/2021 Sb., o provedení 
některých ustanovení zákona o zdravotnických prostředcích, vpřípadě zařízení se zdroji 
ionizačního záření idokumentaci dle zákona č .  263/2016 Sb., atomový zákon, ve znění 
pozdějších předpisů, a prováděcích předpisů, zejména vyhlášky č .  422/2016 Sb., o radiační 
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ochraně a zabezpečení radionuklidového zdroje, ve znění pozdějších předpisů. Vpřípadě 
předmětu výpůjčky, kterýje zákonem č. 505/1990 Sb., o metrologii, ve znění pozdějších předpisů 
a vyhláškou č. 345/2002 Sb., kterou se stanoví měřidla k povinnému ověřování a měřidla 
podléhající schválení typu, ve znění pozdějších předpisů, zařazen jako stanovené měřidlo, nebo 
předmět výpůjčky je zdravotnickým prostředkem směř ící funkcí, půjčitel se zavazuje dodat 
doklady o prvotní kalibraci či metrologickém ověření. 

9. Je-li součástí předmětu plnění této smlouvy poskytnutí připojení do NlS/LIS (nemocničního či 
laboratorního informačního systému), půjčitel se zavazuje na své náklady připojit předmět 
výpůjčky do NlS/LIS vypůjčitele vč. případných převodníků. Půjčitel je povinen vprůběhu 
výpůjčky na své náklady měnit konfiguraci připojení do LIS dle požadavků vypůjčitele. Požadavek 
na připojení do LIS a změny v konfiguraci je nutno řešit přes HelpDesk Odboru informačních 
technologií

č|. 4 
Odpovědnost za škodu 

1. V případě zničení, ztráty či poškození předmětu výpůjčky se odpovědnost vypůjčitele posuzuje 
podle obecných ustanovení o odpovědnosti za škodu. Za nadměrné opotřebení předmětu 
výpůjčky odpovídá vypůjčitel jako za poškození. 

2. Půjčitel prohlašuje, že předmět výpůjčky nemá žádné skryté vady (právní ani faktické). Pakliže 
by se během užívání vyskytly a následkem skryté vady došlo ke škodě, odpovídá za ni půjčitel 
vypůjčiteli dle obecných ustanovení o odpovědnosti za škodu. 

3. Půjčitel prohlašuje, že před podpisem této smlouvy předmět výpůjčky nepředal vypůjčiteli ani po 
domluvě sjeho kontaktní osobou, resp. že ho neumístil na oddělení dle této smlouvy. Vypůjčitel 
se zavazuje předmět výpůjčky do doby podpisu smlouvy nepřevzít. Smluvní strany si jsou 
vědomy toho, že bude — li předmět výpůjčky umístěn u vypůjčitele na oddělení před podpisem 
této smlouvy, není případná odpovědnost za škodu vzniklá vsouvislosti s použitím předmětu 
výpůjčky kryta pojištěním zodpovědnosti vypůjčitele a půjčitel se zavazuje k náhradě škody 
takto vzniklé. 

č|. 5 
Závěrečná ustanovení 

1. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu obou smluvních stran. 

2. Není-li v této smlouvě výslovně ujednáno jinak, veškerá právní jednání činěná v písemné formě 
si smluvní strany doručují osobně oproti podpisu druhé smluvní strany, datovými zprávami ve 
smyslu zákona č. 300/2008 Sb., o elektronických úkonech a autorizované konverzi dokumentů, 
či prostřednictvím provozovatele poštovních služeb ve smyslu zákona č. 29/2000 Sb., 
o poštovních službách na adresu uvedenou v záhlaví této smlouvy, případně na jinou adresu 
písemně sdělenou příslušnou smluvní stranou. Je-li písemnost doručována do datové schránky, 
považuje se za doručenou okamžikem, kdy se adresát do datové schránky přihlásí. Pokud se 
adresát do datové schránky nepřihlásí ve lhůtě 10 dnů ode dne, kdy byla písemnost do datové 
schránky dodána, považuje se posledním dnem této lhůty písemnost za doručenou. 

3. V případě, že hodnota předmětu smlouvy přesahuje 50 000 Kč bez daně z přidané hodnoty, a na 
smlouvu se nevztahuje některá z dalších výjimek uvedených v g 3 odst. 2 zákona č. 340/2015 
Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru 
smluv (zákon o registru smluv), vez znění pozdějších předpisů, musí být tato smlouva 
uveřejněna prostřednictvím registru smluv. Smluvní strany shodně prohlašují, že žádné 
ustanovení této smlouvy (včetně všech jejích příloh), nepředstavuje obchodní tajemství žádné 
smluvní strany podle 5 504 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 
předpisů, s výjimkou hodnoty předmětu výpůjčky. 

4. Smluvní strany se dohodly, že v souladu s ustanovením 5 5 odst. 2 zákona o registru smluv, 
zašle správci registru smluv elektronický obraz této smlouvy a metadata vyžadovaná zákonem 
o registru smluv vypůjčitel ve lhůtě 14 dní od uzavření smlouvy. V případě, že smlouva nebude 
uveřejněna prostřednictvím registru smluv ani v 15. den od jejího uzavření, je oprávněna předat 
elektronický obraz smlouvy a metadata druhá smluvní strana tak, aby smlouva byla poskytnuta 
správci registru smluv ve lhůtě uvedené v 5 5 odst. 2 zákona o registru smluv. 
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10. 

Plnění předmětu smlouvy před její účinností se považuje za plnění podle smlouvy a práva 
a povinnosti z něj vzniklé se řídí touto smlouvou. 

Smlouva je sepsána ve dvou stejnopisech, z nichž obdrží každá smluvní strana jeden stejnopis. 

Smluvní strany jsou oprávněny smlouvu vypovědět bez uvedení důvodu s výpovědní dobou 
1 měsíc, která začíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po doručení výpovědi druhé 
smluvní straně a končí posledním dnem téhož měsíce. 

Veškeré změny a doplňky této smlouvy lze platně sjednat pouze písemnou formou. 

Pokud není vtéto smlouvě ujednáno jinak, řídí se právní vztahy účastníků obecně platnými 

Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, že byla ujednána dle 
jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně a srozumitelné a na důkaz toho připojují svě podpisy. 

Přílohy: 
1. specifikace předmětu výpůjčky 
2.speei£rkaee—spetrebn+he—matenaíu 
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Da ntecm 
KEYPOINT© Focus 
Compact EMG/NCS/EP System 

NEW 
NEW 
NEW 
NEW 
NEW 

3 and 6 channel options 

natus 
neuro logy 

Dantec Keypoint Focus is the next generation EMG system - delivering 
the quality and results you expect, at an economical price. 

lts new compact design and intuitive, powerful functionality make 
the Dantec Keypoint Focus EMG system ideal for space conscious 
professionals in hospitals and private offices. 

Increased performance of amplifiers and stimulators 

Keypoint.NET version 2.10 software now with tremor analysis 

Microsoft Windows© 7 

All-in-One EMG system with dedicated controls, integrated 
stimulators and high quality audio 

HANDLE DIFFICULT 
CASES MORE 
QUICKLY AND 
EFFICIENTLY 

' Protocol-based 
testing 

' Broad range of 
powerful analysis 
tools 

. Automatic 
comparison with 
normative data 

o The only system 
available with a 
complete MUP 
normative database 

' Fast, automatic 
report generation 

DESIGN AN EMG 
SYSTEM THAT'S 
PERFECT FOR YOU 

' Select the 
configuration that 
works for you - 
portable notebook 
systems to fully 
featured workstations 

. Purchase only the 
applications you 
need 

' Completely control all 
measurements, data 
tables/calculations 
and displays 

' Create customized 
reports 

IT-FRIENDLY 
FEATURES 

. Microsoft SQL 
database 

. Automated study data 
back-up/archiving 
functionality 

' Complete Active 
Directory Services 

' GDT/HL7 connectivity 

The all-new Dantec Keypoint Focus EMG system is 
based on nearly 50 years of experience in EMG system 
design. Quality, accuracy, and dependability - what yo 
have come to expect from the Dantec brand. 



Versatile EMG/NCS/EP Software 

Multi-MUP With reference values Peak-triggering SF-EMG 

Please consult www.natus.com for your local sales & service office. 

natus„ 
Natus Medical Incorporated 
1501 Industrial Road 
San Carlos, CA 94070 USA 

Keypoint is a registered trademark of Alpine Biomed in the US and other countries. Microsoft and Windows are either 
registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries. 

natus 
neuro logy 

EP With reference values 

Disclosure: See product labeling 
for specific directions regarding 
product use, contraindications, 
warnings, precautions and potential 
adverse events. 

Caution: Federal Law (USA) restricts 
this device to sale by or on the order 
of a physician. 

PIN 007379A 
©Natus Medical Incorporated 2011 
All Rights Reserved 



natust 
neurology 

Dantecw Clavisw 
Handheld device for EMG/STlM-guided injections 
Simple sophistication 
Dantec Clavis is designed to be simple and intuitive to 
provide accurate guidance in minimal time 

A fast and easy pathway to injection of 
medicinal products 
The Clavis device is designed to provide the functionality 
of EMG recording and stimulation, With the mobility and 
simplicity Clavis can deliver. Clavis is the first device to 
combine the quality of larger systems With the ease and 
flexibility of a handheld "smartphone—size" device. 
. EMG and STIIVI functions in onecompact device 
. Easy to use & operate 
' Battery powered 
. Perfect match With Bo-ject needles 

Disposable Bo-ject© Needle Electrodes 
Order * Size Lead Length Instrument End 
901350422 25 x 0.30 mm 90 cm 1.5 mm female TP 
901350432 25 x 0.41 mm 90 cm 1.5 mm female TP 
901350442 37 x 0.41 mm 90 cm 1.5 mm female TP 
901350472 37 x 0.46 mm 90 cm 1.5 mm female TP 
901350452 50 x 0.46 mm 90 cm 1.5 mm female TP 
901350462 75 x 0.64 mm 90 cm 1.5 mm female TP 
Each package contains 12 electrodes in individual pouches 

Pre-gelled surface electrode for direct connection 
Order It Size Lead Length Instrument End 
9013L0453 9 x 6 mm 50 cm 1.5 mm female TP 
Each package contains 12 electrodes 

Tab electrode - to be used With connection cable 
Order * Size Lead Length Instrument End 
901350232 10 x 10 mm n/a n/a 
Each package contains 100 electrodes 

Connection cable for Tab electrodes 
Order It Color Lead Length Instrument End 
9013P0602 Green 80 cm 1.5 mm female TP 
9013P0642 Red 80 cm 1.5 mm female TP 
Each package contains 2 cables 



Dantec Clavis 

Benefits of a 
large system in a 
"smartphone-size" 
device 
Clavis provides muscle and 
nerve localization Wherever 
needed to accurately guide 
and monitor injection of 
medicinal products. It provides 
EMG recording with audio and 

Guidance for injection 
of medicinal products 
where & when you 
needit 
Clavis is quick and easy to 
operate. Provides guidance for 
accurate injection of medicinal 
products at the exact point of 
treatment. 

This unique device takes up 

Instantly switch 
between stimulation 
and recording 
Single—handedly switch 
between stimulation and 
recording functions. 

When seconds really count, 
Clavis' fast and simple 
operation helps to save time. 

stimulation ranging from 0—1 5 
mA with speed and reliability 
while efficiently operating on 
battery power. 

minimal space, so medical 
professionals can get in and 
out of small spaces quickly. 

Dantec Clavis & Bo-ject needles — made for each other 
Bo-ject needles are: 
' Designed to minimize patient discomfort by 

applying a thin trocar—shaped construction and 
low friction coating to ease insertion 

. Compatible with all types of reference electrodes 
and fits all types of syringes with Luer—lokw or slip 
fit connectors 

To ensure consistently reliable results, 
Clavis is designed to work with Bo-ject 
hypodermic needle electrodes. 

These needles have been specifically 
developed and cleared for injection of 
medicinal products such as botulinum toxin. ' Easy to attach to Clavis and ready to use quickly 

. Ergonomically designed and lightweight for 
greater control 

Supphes 
Natus Neurology offers a full range of neurodiagnostic 
accessories and supplies promoting patient comfort. 
Our dedicated customer service team provides a 
streamlined order and shipping process to save you 
time and money. 

Service 
Natus Neurology is committed to providing exemplary service to 
our customers. Our dedicated and experienced Customer Service 
Team will assist with every aspect of an order. To support our 
products, we provide factory-trained Field Technicians and 
Clinical Application Specialists for onsite support. Additionally, 
we provide an in-house Technical Support Team, staffed with 
experts, and a strong distribution network in International 
Markets to offer a wide range of service options. Allowing 
our customers more time to care for their patients is our goal. 
Customer loyalty is our reward. 

To learn more about Natus Neurology 
Service Programs or our full line of 

Supplies and Accessories, contact your 
local distributor or sales representative. 
US Customers Call: 1-800-356-0007 
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